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[bookmark: TextBodyBegin]Euroopan parlamentti, joka
–	ottaa huomioon aiemmat päätöslauselmansa Afganistanista,
–	ottaa huomioon työjärjestyksen 150 artiklan 5 kohdan ja 136 artiklan 4 kohdan,
[bookmark: _GoBack]A.	katsoo, että talebanit ovat rikkoneet kansainvälisiä normeja, aloittaneet uudelleen etenkin naisiin ja tyttöihin, etnisiin vähemmistöihin, ihmisoikeuksien puolustajiin ja hlbtiq+ -henkilöihin kohdistetut sortotoimet ja eristäneet Afganistanin, mikä on lisännyt nälkää ja köyhyyttä;
B.	toteaa, että talebanit ovat panneet täytäntöön äärimmäisen tulkintansa šariasta ja poistaneet naiset julkisesta elämästä; toteaa, että tähän sisältyy muun muassa se, että naiset eivät saa tehdä työtä, heiltä on evätty pääsy terveydenhuoltoon ilman miespuolisen sukulaisen mukana oloa ja kuudetta luokkaa pidemmälle menevään koulutukseen, epäinhimillistävät pukeutumissäännöt on pantu väkisin täytäntöön, naiset on suljettu pois julkisesta tilasta ja väkivallan uhrien tukijärjestelmä on purettu; toteaa, että afganistanilaisten naisten oikeuksien rajoittaminen estää heitä saamasta viisumeja EU:hun;
C.	ottaa huomioon, että talebanien äskettäin antamalla asetuksella, niin kutsutulla hyveiden edistämistä ja paheiden ehkäisemistä koskevalla lailla, laajennetaan näitä rajoituksia jopa vaatimalla, että naisten on pysyttävä vaiti julkisilla paikoilla, mikä riistää afganistanilaisnaisilta yhä enemmän perusoikeuksia ja -vapauksia ja missä on käytännössä kyse sukupuoleen perustuvasta erottelusta;
1.	tuomitsee talebanien äskettäisen asetuksen ja šaria-lain tulkinnan ja täytäntöönpanon, naisten ja tyttöjen poistamisen julkisesta elämästä, heidän pakottamisensa ei-toivottuihin ja varhaisiin avioliittoihin ja altistamisen seksuaaliselle väkivallalle sekä naisten julkisen ruoskinnan ja kuoliaaksi kivittämisen ottamisen uudelleen käyttöön; antaa tunnustusta afganistanilaisnaisille heidän rohkeudestaan taistella oikeuksiensa puolesta hengenvaarallisista riskeistä huolimatta ja seisoo solidaarisena heidän rinnallaan;
2.	kehottaa painokkaasti Afganistanin tosiasiallisia viranomaisia kumoamaan naisia syrjivät käytännöt ja lait; kehottaa välittömästi palauttamaan naisten ja tyttöjen täyden, tasavertaisen ja merkityksellisen osallistumisen julkiseen elämään;
3.	kehottaa painokkaasti Afganistanin tosiasiallisia viranomaisia vapauttamaan mielivaltaisesti vangitut naiset ja tytöt ja avaamaan uudelleen väkivallan uhrien tukijärjestelmän, jotta varmistetaan, että uhrit voivat hakea suojaa, sairaanhoitoa, oikeussuojakeinoja ja korvauksia;
4.	kehottaa saattamaan Afganistanin tosiasialliset viranomaiset vastuuseen erityisesti Kansainvälisen rikostuomioistuimen tutkinnan avulla ja perustamalla YK:n riippumaton tutkintamekanismi, ja pyytää varapuheenjohtajaa / korkeaa edustajaa esittämään uusia talebanien vastaisia EU:n pakotteita;
5.	kehottaa EU:ta ja sen jäsenvaltioita noudattamaan tiukasti neuvoston asettamaa viittä kriteeriä, joita ei tällä hetkellä ole täytetty, ja tukemaan YK:n erityisraportoijan toimeksiannon uusimista;
6.	tuomitsee hallitukset, jotka auttavat talebaneja normalisoimalla suhteensa heihin; kehottaa EU:ta ja jäsenvaltioita varmistamaan afganistanilaisnaisten merkityksellisen osallistumisen kansainvälisiin foorumeihin ja neuvotteluihin;
7.	kehottaa EU:ta tukemaan sukupuoleen perustuvan erottelun tunnustamista rikokseksi ihmisyyttä vastaan;
8.	kehottaa painokkaasti EU:ta, jäsenvaltioita ja muita avunantajavaltioita lisäämään humanitaarista apua ja rahoitusta perustarpeiden ja toimeentulon sekä Afganistanin kansalaisyhteiskunnan tukemiseksi, varmistamaan joustavan rahoituksen kansalaisjärjestöille ja niiden naispuolisille avustustyöntekijöille sekä myöntämään humanitaarisia viisumeja ja kansainvälisen liittouman entisille afganistanilaisille työntekijöille luvattuja viisumeja; korostaa, että kansainvälisen yhteisön on arvioitava äskettäisen asetuksen vaikutusta humanitaarisiin operaatioihin;
9.	kehottaa puhemiestä välittämään tämän päätöslauselman EU:n toimielimille, jäsenvaltioille, Yhdistyneille kansakunnille ja Afganistanin tosiasiallisille viranomaisille.
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